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See the notice on TED website

466017-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Écrans de visualisation – Sukcesywna dostawa monitorów na potrzeby Politechniki 
Lubelskiej z podziałem na części.
OJ S 128/2026 07/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Politechnika Lubelska
Adresse électronique: bzp@pollub.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Enseignement

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Sukcesywna dostawa monitorów na potrzeby Politechniki Lubelskiej z podziałem na 
części.
Description: Przedmiotem zamówienia jest: sukcesywna dostawa monitorów na potrzeby 
Politechniki Lubelskiej z podziałem na części. Przedmiot zamówienia jest podzielony na 
części: Część nr 1: sukcesywna dostawa monitorów 34’’– 70 sztuk, Część nr 2: sukcesywna 
dostawa monitorów 27” – 50 sztuk, Część nr 3: sukcesywna dostawa monitorów 24” – 60 
sztuk, Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia został zawarty w Załączniku nr 1 do SWZ – 
Opis przedmiotu zamówienia (OPZ) dla części nr 1-3.
Identifiant de la procédure: 7cd6b5f1-d8fb-4b44-a665-a867b5914c62
Identifiant interne: ACP.251.51.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur l'endroit où obtenir les règles 
complètes applicables à la procédure: Niniejsze postępowanie prowadzone jest w trybie 
przetargu nieograniczonego na podstawie art. 132 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo 
zamówień publicznych (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 1320 z późń. zm.) zwanej dalej "ustawą Pzp" 
oraz w Specyfikacji Warunków Zamówienia, zwaną dalej "SWZ". Zamawiający przewiduje 
zastosowanie tzw. procedury odwróconej, o której mowa w art. 139 ust. 1 ustawy Pzp, tj. 
Zamawiający najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji 
podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie braku 
podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu. Postępowanie 
prowadzone jest w języku polskim w formie elektronicznej za pośrednictwem platformy 
zakupowej (dalej jako „Platforma”) pod adresem: https://platformazakupowa.pl/transakcja

 W celu skrócenia czasu udzielenia odpowiedzi na pytania preferuje się, aby /1310511.
komunikacja między Zamawiającym a Wykonawcami, w tym wszelkie oświadczenia, wnioski, 
zawiadomienia oraz informacje, przekazywane są w formie elektronicznej za pośrednictwem 
platformazakupowa.pl i formularza „Wyślij wiadomość do Zamawiającego”. Za datę 
przekazania (wpływu) oświadczeń, wniosków, zawiadomień oraz informacji przyjmuje się datę 
ich przesłania za pośrednictwem platformazakupowa.pl poprzez kliknięcie przycisku „Wyślij 
wiadomość do Zamawiającego” po których pojawi się komunikat, że wiadomość została 
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wysłana do Zamawiającego. Zamawiający będzie przekazywał Wykonawcom informacje w 
formie elektronicznej za pośrednictwem platformazakupowa.pl. Informacje dotyczące 
odpowiedzi na pytania, zmiany specyfikacji, zmiany terminu składania i otwarcia ofert 
Zamawiający będzie zamieszczał na platformie w sekcji “Komunikaty”. Korespondencja, której 
zgodnie z obowiązującymi przepisami adresatem jest konkretny Wykonawca, będzie 
przekazywana w formie elektronicznej za pośrednictwem platformazakupowa.pl do 
konkretnego Wykonawcy. Wykonawca jako podmiot profesjonalny ma obowiązek sprawdzania 
komunikatów i wiadomości bezpośrednio na platformazakupowa.pl przesłanych przez 
Zamawiającego, gdyż system powiadomień może ulec awarii lub powiadomienie może trafić 
do folderu SPAM. Szczegółowe informacje o środkach komunikacji elektronicznej zawiera 
Rozdz. X. SWZ. Ofertę sporządza się na Formularzu Ofertowym - zgodnie z Załącznikiem nr 2 
do SWZ. W przypadku złożenia oferty bez użycia załączonych formularzy, złożona oferta musi 
zawierać wszelkie informacje wymagane w SWZ i wynikające z zawartości wzoru formularza 
ofertowego. Wykonawca składa wraz z ofertą Wykaz elementów ICT objętych ofertą, 
sporządzony według wzoru stanowiącego Załącznik nr 2a do SWZ. Wykaz ten stanowi 
integralną część oferty i służy identyfikacji produktów ICT, usług ICT oraz procesów ICT 
objętych ofertą lub wykorzystywanych do realizacji zamówienia. Niezałączenie tego wykazu 
lub niewypełnienie wszystkich jego pozycji skutkować będzie odrzuceniem oferty, jako 
niezgodnej z warunkami zamówienia. Szczegółowe informacje dotyczące RODO zawiera 
Rozdz. XXIII. SWZ. Zamawiający dopuszcza możliwość składania ofert częściowych. 
Zamawiający żąda wskazania przez Wykonawcę części zamówienia, których wykonanie 
zamierza powierzyć podwykonawcom i podania przez Wykonawcę nazw podwykonawców, 
jeżeli są już znani. Informacji należy udzielić na formularzu ofertowym – Załącznik nr 2 do 
SWZ. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. W takim przypadku 
Wykonawcy ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu albo do 
reprezentowania i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego. Pełnomocnictwo 
winno być załączone do oferty. W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia, oświadczenia i dokumenty, o których mowa w Rozdziale VII. SWZ pkt 
1. lit. a) i b) oraz pkt 2. ppkt 1), 2), 3), 4) składa każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających 
się o zamówienie. Oświadczenia i dokumenty te potwierdzają brak podstaw wykluczenia. 
Oświadczenia i dokumenty potwierdzające brak podstaw wykluczenia z postępowania składa 
oddzielnie każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. Jeżeli została 
wybrana oferta Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, 
Zamawiający może żądać przed zawarciem umowy w sprawie zamówienia publicznego kopii 
umowy regulującej współpracę tych Wykonawców. Termin związania ofertą: do dnia 
11.10.2026 r.

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30231300 Écrans de visualisation
Nomenclature complémentaire (cpv): 30200000 Matériel et fournitures informatiques

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Nadbystrzycka 40a  
Ville: Lublin
Code postal: 20-618
Subdivision pays (NUTS): Lubelski (PL814)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Dostawy będą realizowane sukcesywnie w okresie trwania 
umowy na podstawie poszczególnych „Zamówień”. Dostawy muszą być realizowane w całości 
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w terminie do 30 dni od dnia złożenia zamówienia z Działu Zakupów Politechniki Lubelskiej. 
Realizacja nastąpi do Magazynu Centralnego Politechniki Lubelskiej ul. Nadbystrzycka 40a, 
20-618 Lublin, od poniedziałku do piątku w godzinach 7:00-15:00 lub do innego miejsca 
wskazanego przez Zamawiającego.

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
Wykonawców, w stosunku do których zachodzi którakolwiek z okoliczności wskazanych w art. 
108 ust. 1 ustawy Pzp. 2. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
Wykonawców, w stosunku do których zachodzi którakolwiek z okoliczności wskazanych w art. 
109 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp. 3. Wykonawca nie podlega wykluczeniu w okolicznościach 
określonych w art. 108 ust. 1 pkt 1), 2), 5) ustawy Pzp lub art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp, 
jeżeli udowodni Zamawiającemu, że spełnił łącznie przesłanki wskazane w art. 110 ust. 2 
ustawy Pzp. 4. Dodatkowo z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
Wykonawców, w stosunku do których zachodzi którakolwiek z okoliczności wskazanych w art. 
5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym 
rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz.U.UE.L.2025.2033 z dnia 2025.10.23), dalej: rozporządzenie 2025
/2033 oraz w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514). 5. Zamawiający oceni czy podjęte 
przez Wykonawcę czynności, o których mowa w art. 110 ust. 2 ustawy Pzp, są wystarczające 
do wykazania jego rzetelności, uwzględniając wagę i szczególne okoliczności czynu 
Wykonawcy. Jeżeli podjęte przez Wykonawcę czynności nie są wystarczające do wykazania 
jego rzetelności, Zamawiający wyklucza Wykonawcę. 6. Wykluczenie Wykonawcy następuje 
zgodnie z art. 111 ustawy Pzp. Wykaz oświadczeń i dokumentów potwierdzających wykazanie 
braku podstaw wykluczenia (podmiotowe środki dowodowe): 1. W celu potwierdzenia, że 
Wykonawca nie podlega wykluczeniu z postępowania, należy przedłożyć wraz z ofertą: a) 
aktualne na dzień składania ofert oświadczenie składane na podstawie art. 125 ust. 1 i 2 
ustawy Pzp w formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ/ESPD), 
stanowiącego załącznik nr 3 do Rozporządzenia Wykonawczego Komisji (EU) 2016/7 z dnia 5 
stycznia 2016 r. ustanawiającego standardowy formularz jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia. Informacje zawarte w JEDZ/ESPD stanowią wstępne potwierdzenie, 
że Wykonawca nie podlega wykluczeniu (zgodnie z załącznikiem nr 3 do SWZ). Zamawiający 
informuje, iż instrukcję wypełnienia JEDZ/ESPD oraz edytowalną wersję formularza JEDZ
/ESPD można znaleźć pod adresem: https://www.gov.pl/web/uzp/jednolity-europejski-

 Zamawiający zaleca wypełnienie JEDZ/ESPD za pomocą serwisu dokument-zamowienia2.
dostępnego pod adresem:  W tym celu przygotowany przez https://espd.uzp.gov.pl/.
Zamawiającego Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ/ESPD) w formacie *.xml, 
stanowiący Załącznik nr 3 do SWZ, należy zaimportować do wyżej wymienionego serwisu 
oraz postępując zgodnie z zamieszczoną tam instrukcją wypełnić wzór elektronicznego 
formularza JEDZ/ESPD, z zastrzeżeniem poniższych uwag zgodnie z SWZ. b) aktualne na 
dzień składania ofert oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu z postępowania na podstawie 
art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2025
/2033 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków 

https://www.gov.pl/web/uzp/jednolity-europejski-dokument-zamowienia2
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ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.U.
UE.L.2025.2033 z dnia 2025.10.23) oraz na podstawie art. 7 ust. 1 pkt 1-3 ustawy o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. Wzór oświadczenia stanowi Załącznik nr 5 
do SWZ. 2.Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wzywa Wykonawcę, którego 
oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 
dni, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych: 1) oświadczenia 
Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5) ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej 
grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1714), z innym wykonawcą, który złożył odrębną 
ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, albo 
oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub 
informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub wniosku o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej 
samej grupy kapitałowej - Załącznik nr 6 do SWZ; 2) odpisu lub informacji z Krajowego 
Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji Informacji o Działalności Gospodarczej, w 
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej 
złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji; 3) oświadczenia 
Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 
ust. 1 ustawy Pzp w zakresie odnoszącym się do podstaw wykluczenia - wzór oświadczenia 
stanowi Załącznik nr 7 do SWZ; 4) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
dotyczącym podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1), 2) i 4) ustawy Pzp 
sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. 3. Jeżeli Wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej: 1) zamiast 
dokumentu, o którym mowa w pkt 2. ppkt 4), składa informację z odpowiedniego rejestru, 
takiego jak rejestr sądowy, albo w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny 
dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania - wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jego złożeniem, 2) zamiast dokumentu, o którym mowa w pkt 2. ppkt 2), składa 
dokument lub dokumenty, wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed ich złożeniem w 
kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, potwierdzające 
odpowiednio, że nie otwarto jego likwidacji, nie ogłoszono upadłości, jego aktywami nie 
zarządza likwidator lub sąd, nie zawarł układu z wierzycielami, jego działalność gospodarcza 
nie jest zawieszona ani nie znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z 
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury. 4. Jeżeli w 
kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, nie wydaje się 
dokumentów, o których mowa w pkt 3. lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich 
przypadków wskazanych w SWZ, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części 
dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie Wykonawcy ze wskazaniem osoby 
albo osób uprawnionych do jego reprezentacji lub oświadczenie osoby, której dokument miał 
dotyczyć, złożone pod przysięgą lub, jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed 
organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub 
gospodarczego właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania Wykonawcy. 
Wymagania dotyczące terminu wystawienia dokumentów lub oświadczeń są analogiczne jak 
w pkt 3. 5. Wykonawca nie jest zobowiązany do złożenia podmiotowych środków 
dowodowych, które Zamawiający posiada, jeżeli Wykonawca wskaże te środki oraz potwierdzi 
ich prawidłowość i aktualność. 6. Zamawiający nie wzywa do złożenia podmiotowych środków 
dowodowych, jeżeli może je uzyskać za pomocą bezpłatnych i ogólnodostępnych baz danych, 
w szczególności rejestrów publicznych w rozumieniu ustawy z dnia 17 lutego 2005 r. o 



466017-2026 Page 5/19

informatyzacji działalności podmiotów realizujących zadania publiczne, o ile Wykonawca 
wskazał w jednolitym dokumencie dane umożliwiające dostęp do tych środków. 7. Wykonawca 
może złożyć tylko jedną ofertę na daną część postępowania. UWAGA: Wykonawca składa 
wraz z ofertą Wykaz elementów ICT objętych ofertą, sporządzony według wzoru stanowiącego 
Załącznik nr 2a do SWZ. Wykaz ten stanowi integralną część oferty i służy identyfikacji 
produktów ICT, usług ICT oraz procesów ICT objętych ofertą lub wykorzystywanych do 
realizacji zamówienia. Niezałączenie tego wykazu lub niewypełnienie wszystkich jego pozycji 
skutkować będzie odrzuceniem oferty, jako niezgodnej z warunkami zamówienia.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
European Legislation Identifier -  -https://eli.gov.pl/eli/DU/2019/2019/ogl
ustawa Prawo zamówień publicznych

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 3
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 3

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Sukcesywna dostawa monitorów 34’’– 70 sztuk.
Description: Przedmiotem zamówienia jest: sukcesywna dostawa 70 sztuk monitorów 34’’. 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia został zawarty w Załączniku nr 1 do SWZ – Opis 
Przedmiotu Zamówienia (dalej: OPZ).
Identifiant interne: ACP.251.51.2026 - Część 1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30231300 Écrans de visualisation
Nomenclature complémentaire (cpv): 30200000 Matériel et fournitures informatiques
Quantité: 70 pièces
Options: 
Description des options: Zamawiający, zgodnie z art. 441 ustawy Pzp, zastrzega możliwości 
skorzystanie z prawa opcji. Zamawiający informuje, iż zobowiązuje się do realizacji 
zamówienia w zakresie co najmniej 50% wartości każdej części zamówienia, wynikającej z 
treści umowy podpisanej przez Wykonawcę. Wykonawcy nie przysługuje wynagrodzenie za 
niezamówioną przez Zamawiającego część asortymentu ujętą w Opisie Przedmiotu 
Zamówienia, jak również żadna rekompensata z tego tytułu. Termin wykonania przedmiotu 
zamówienia: do 12 miesięcy od dnia przekazania Wykonawcy przez Zamawiającego zgody z 
Ministerstwa Nauki i Szkolnictwa Wyższego na zastosowanie stawki VAT „0” bądź o odmowie 
udzielenia takiej zgody lub wyczerpania maksymalnej wartości umowy, w zależności od tego, 
które ze zdarzeń nastąpi pierwsze. Termin, o którym mowa w zdaniu pierwszym niniejszego 
punktu, ulega skróceniu w razie wyczerpania 100% wartości przedmiotu zamówienia lub 
złożeniu przez Zamawiającego pisemnej deklaracji o niekorzystaniu z pozostałej wartości 
prawa opcji, po wykorzystaniu co najmniej wartości podstawowej zamówienia. W takim 
przypadku umowa wygasa z dniem wyczerpania 100% wartości przedmiotu zamówienia lub z 

https://eli.gov.pl/eli/DU/2019/2019/ogl
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dniem wysłania pisemnej deklaracji o rezygnacji z pozostałej wartości prawa opcji na adres 
Wykonawcy pisemnie lub elektronicznie. Termin wykonania umowy dla każdej z części może 
ulec przedłużeniu w przypadku, gdy do upływu terminu jej obowiązywania nie zostanie 
wyczerpane przez Zamawiającego 50% wartości umowy, bądź też istnieje zapotrzebowanie 
na realizację 100% wartości umowy, a upłynął termin na wykonanie umowy, o którym mowa w 
zdaniu pierwszym niniejszego punktu. Termin może zostać wydłużony nie więcej niż na okres 
dodatkowych 6 miesięcy. Zamawiający zastrzega sobie możliwość dokonywania przesunięć 
ilościowych między pozycjami asortymentowymi, poprzez zamówienie mniejszej lub większej 
ilości towaru, w zależności od potrzeb Politechniki Lubelskiej.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Nadbystrzycka 40a  
Ville: Lublin
Code postal: 20-618
Subdivision pays (NUTS): Lubelski (PL814)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Dostawy będą realizowane sukcesywnie w okresie trwania 
umowy na podstawie poszczególnych „Zamówień”. Dostawy muszą być realizowane w całości 
w terminie do 30 dni od dnia złożenia zamówienia z Działu Zakupów Politechniki Lubelskiej. 
Realizacja nastąpi do Magazynu Centralnego Politechniki Lubelskiej ul. Nadbystrzycka 40a, 
20-618 Lublin, od poniedziałku do piątku w godzinach 7:00-15:00 lub do innego miejsca 
wskazanego przez Zamawiającego.

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: 1. Wszystkie urządzenia oraz podzespoły do budowy sprzętu, 
stanowiące przedmiot zamówienia muszą być fabrycznie nowe. Zamawiający wymaga, aby 
zaproponowany sprzęt spełniał wymagania techniczne, które zostały opisane w Opisie 
Przedmiotu Zamówienia – Załącznik nr 1 do SWZ, wymagania norm obowiązujących w Polsce 
oraz posiadał stosowane certyfikaty. 2. Zamawiający pod pojęciem dostawa rozumie 
sprzedaż, dostarczenie przedmiotu umowy do siedziby Zamawiającego, jego rozładunek oraz 
jego wniesienie w miejscu i czasie ustalonym z upoważnionym przez Zamawiającego 
pracownikiem. 3. Wykonawca ponosi całkowitą odpowiedzialność za dostawę przedmiotu 
umowy. 4. Wykonawca zobowiązuje się do dostarczania przedmiotu umowy transportem 
własnym, na swój koszt i ryzyko. 5. Warunki udziału w postępowaniu: Udzielenie zamówienia 
mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają warunki dotyczące: 1) zdolności do 
występowania w obrocie gospodarczym: Określenie warunków: Zamawiający nie stawia 
warunku w powyższym zakresie. 2) uprawnień do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów: Określenie warunków: 
Zamawiający nie stawia warunku w powyższym zakresie. 3) sytuacji ekonomicznej lub 
finansowej: Określenie warunków: Zamawiający nie stawia warunku w powyższym zakresie. 
4) zdolności technicznej lub zawodowej: Określenie warunków: Zamawiający nie stawia 
warunku w powyższym zakresie.
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5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena ofertowa brutto – 60%
Description: Cena brutto oferty - dokładny opis znajduje się w Rozdziale XVI. SWZ
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Parametry techniczne nr 1 – 20%
Description: Parametry techniczne nr 1 - dokładny opis znajduje się w Rozdziale XVI. SWZ
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Parametry techniczne nr 2 – 20%
Description: Parametry techniczne nr 2 - dokładny opis znajduje się w Rozdziale XVI. SWZ
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1310511
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma zakupowa
URL: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1310511

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1310511
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 14/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 14/07/2026 10:05:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1310511
Informations complémentaires: Otwarcie ofert następuje niezwłocznie po upływie terminu 
składania ofert, nie później niż następnego dnia po dniu, w którym upłynął termin składania 
ofert tj. w dniu 14.07.2026 r. o godzinie 10:05. Otwarcie ofert nastąpi przy użyciu systemu 
teleinformatycznego, w przypadku awarii tego systemu, która powoduje brak możliwości 
otwarcia ofert w terminie określonym przez Zamawiającego, otwarcie ofert następuje 
niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie terminu otwarcia ofert 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1310511
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1310511
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1310511
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1310511
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na stronie internetowej prowadzonego postępowania. Zamawiający, najpóźniej przed 
otwarciem ofert, udostępnia na stronie internetowej prowadzonego postępowania informację o 
kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na sfinansowanie zamówienia. Zamawiający, niezwłocznie 
po otwarciu ofert, udostępnia na stronie internetowej prowadzonego postępowania informacje 
o: - nazwach albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej 
działalności gospodarczej albo miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały 
otwarte; - cenach lub kosztach zawartych w ofertach.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: W przypadku sprzętu wymienionego w załączniku 
nr 8 ustawy o VAT: Zamawiający zobowiązuje się w terminie 7 dni od daty zawarcia umowy 
wystąpić do Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyższego o zgodę na zastosowanie stawki podatku 
VAT wynoszącej 0%. Ponadto Zamawiający zobowiązuje się do przekazania Wykonawcy 
zaświadczenia z Ministerstwa Nauki i Szkolnictwa Wyższego o możliwości zastosowania 
stawki VAT „0” w terminie 7 dni od daty jego otrzymania lub poinformowania Wykonawcy o 
braku możliwości zastosowania stawki VAT 0% w terminie 7 dni od daty otrzymania takiej 
informacji.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Główne informacje na temat finansowania i realizacji płatności 
wynikającej z realizacji zamówienia zawarte są w załączniku nr 4 do SWZ - Wzór Umowy.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
określone w niniejszym dziale przysługują Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu 
podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia lub nagrody w konkursie oraz 
poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów 
ustawy Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują 
również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15) ustawy Pzp oraz 
Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy; 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. Odwołujący przekazuje kopię odwołania 
Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on 
zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 5. Odwołanie wobec treści 
ogłoszenia lub treści SWZ wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. 6.Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od 
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dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1). 7. 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, 
w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość 
o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Na orzeczenie Izby oraz 
postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, Stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 9. W postępowaniu 
toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17 
listopada 1964 r. - Kodeks postępowania cywilnego o apelacji, jeżeli przepisy niniejszego 
rozdziału nie stanowią inaczej. 10. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie - 
sądu zamówień publicznych, zwanego dalej "sądem zamówień publicznych". 11. Skargę 
wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia 
Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesyłając 
jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora 
wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe jest 
równoznaczne z jej wniesieniem.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Politechnika Lubelska
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Politechnika Lubelska
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Politechnika Lubelska
Organisation qui traite les offres: Politechnika Lubelska

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Sukcesywna dostawa monitorów 27’’– 50 sztuk.
Description: Przedmiotem zamówienia jest: sukcesywna dostawa 50 sztuk monitorów 27’’. 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia został zawarty w Załączniku nr 1 do SWZ – Opis 
Przedmiotu Zamówienia (dalej: OPZ).
Identifiant interne: ACP.251.51.2026 - Część 2

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30231300 Écrans de visualisation
Nomenclature complémentaire (cpv): 30200000 Matériel et fournitures informatiques
Quantité: 50 pièces
Options: 
Description des options: Zamawiający, zgodnie z art. 441 ustawy Pzp, zastrzega możliwości 
skorzystanie z prawa opcji. Zamawiający informuje, iż zobowiązuje się do realizacji 
zamówienia w zakresie co najmniej 50% wartości każdej części zamówienia, wynikającej z 
treści umowy podpisanej przez Wykonawcę. Wykonawcy nie przysługuje wynagrodzenie za 
niezamówioną przez Zamawiającego część asortymentu ujętą w Opisie Przedmiotu 
Zamówienia, jak również żadna rekompensata z tego tytułu. Termin wykonania przedmiotu 
zamówienia: do 12 miesięcy od dnia przekazania Wykonawcy przez Zamawiającego zgody z 
Ministerstwa Nauki i Szkolnictwa Wyższego na zastosowanie stawki VAT „0” bądź o odmowie 
udzielenia takiej zgody lub wyczerpania maksymalnej wartości umowy, w zależności od tego, 
które ze zdarzeń nastąpi pierwsze. Termin, o którym mowa w zdaniu pierwszym niniejszego 
punktu, ulega skróceniu w razie wyczerpania 100% wartości przedmiotu zamówienia lub 
złożeniu przez Zamawiającego pisemnej deklaracji o niekorzystaniu z pozostałej wartości 
prawa opcji, po wykorzystaniu co najmniej wartości podstawowej zamówienia. W takim 
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przypadku umowa wygasa z dniem wyczerpania 100% wartości przedmiotu zamówienia lub z 
dniem wysłania pisemnej deklaracji o rezygnacji z pozostałej wartości prawa opcji na adres 
Wykonawcy pisemnie lub elektronicznie. Termin wykonania umowy dla każdej z części może 
ulec przedłużeniu w przypadku, gdy do upływu terminu jej obowiązywania nie zostanie 
wyczerpane przez Zamawiającego 50% wartości umowy, bądź też istnieje zapotrzebowanie 
na realizację 100% wartości umowy, a upłynął termin na wykonanie umowy, o którym mowa w 
zdaniu pierwszym niniejszego punktu. Termin może zostać wydłużony nie więcej niż na okres 
dodatkowych 6 miesięcy. Zamawiający zastrzega sobie możliwość dokonywania przesunięć 
ilościowych między pozycjami asortymentowymi, poprzez zamówienie mniejszej lub większej 
ilości towaru, w zależności od potrzeb Politechniki Lubelskiej.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Nadbystrzycka 40a  
Ville: Lublin
Code postal: 20-618
Subdivision pays (NUTS): Lubelski (PL814)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Dostawy będą realizowane sukcesywnie w okresie trwania 
umowy na podstawie poszczególnych „Zamówień”. Dostawy muszą być realizowane w całości 
w terminie do 30 dni od dnia złożenia zamówienia z Działu Zakupów Politechniki Lubelskiej. 
Realizacja nastąpi do Magazynu Centralnego Politechniki Lubelskiej ul. Nadbystrzycka 40a, 
20-618 Lublin, od poniedziałku do piątku w godzinach 7:00-15:00 lub do innego miejsca 
wskazanego przez Zamawiającego.

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: 1. Wszystkie urządzenia oraz podzespoły do budowy sprzętu, 
stanowiące przedmiot zamówienia muszą być fabrycznie nowe. Zamawiający wymaga, aby 
zaproponowany sprzęt spełniał wymagania techniczne, które zostały opisane w Opisie 
Przedmiotu Zamówienia – Załącznik nr 1 do SWZ, wymagania norm obowiązujących w Polsce 
oraz posiadał stosowane certyfikaty. 2. Zamawiający pod pojęciem dostawa rozumie 
sprzedaż, dostarczenie przedmiotu umowy do siedziby Zamawiającego, jego rozładunek oraz 
jego wniesienie w miejscu i czasie ustalonym z upoważnionym przez Zamawiającego 
pracownikiem. 3. Wykonawca ponosi całkowitą odpowiedzialność za dostawę przedmiotu 
umowy. 4. Wykonawca zobowiązuje się do dostarczania przedmiotu umowy transportem 
własnym, na swój koszt i ryzyko. 5. Warunki udziału w postępowaniu: Udzielenie zamówienia 
mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają warunki dotyczące: 1) zdolności do 
występowania w obrocie gospodarczym: Określenie warunków: Zamawiający nie stawia 
warunku w powyższym zakresie. 2) uprawnień do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów: Określenie warunków: 
Zamawiający nie stawia warunku w powyższym zakresie. 3) sytuacji ekonomicznej lub 
finansowej: Określenie warunków: Zamawiający nie stawia warunku w powyższym zakresie. 
4) zdolności technicznej lub zawodowej: Określenie warunków: Zamawiający nie stawia 
warunku w powyższym zakresie.
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5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena ofertowa brutto – 50%
Description: Cena brutto oferty - dokładny opis znajduje się w Rozdziale XVI. SWZ
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 50
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Okres gwarancji – 10%
Description: Okres gwarancji - dokładny opis znajduje się w Rozdziale XVI. SWZ
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Parametry techniczne nr 1 – 40%
Description: Parametry techniczne nr 1 - dokładny opis znajduje się w Rozdziale XVI. SWZ
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1310511
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma zakupowa
URL: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1310511

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1310511
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 14/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 14/07/2026 10:05:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1310511
Informations complémentaires: Otwarcie ofert następuje niezwłocznie po upływie terminu 
składania ofert, nie później niż następnego dnia po dniu, w którym upłynął termin składania 
ofert tj. w dniu 14.07.2026 r. o godzinie 10:05. Otwarcie ofert nastąpi przy użyciu systemu 
teleinformatycznego, w przypadku awarii tego systemu, która powoduje brak możliwości 
otwarcia ofert w terminie określonym przez Zamawiającego, otwarcie ofert następuje 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1310511
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1310511
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1310511
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1310511
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niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie terminu otwarcia ofert 
na stronie internetowej prowadzonego postępowania. Zamawiający, najpóźniej przed 
otwarciem ofert, udostępnia na stronie internetowej prowadzonego postępowania informację o 
kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na sfinansowanie zamówienia. Zamawiający, niezwłocznie 
po otwarciu ofert, udostępnia na stronie internetowej prowadzonego postępowania informacje 
o: - nazwach albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej 
działalności gospodarczej albo miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały 
otwarte; - cenach lub kosztach zawartych w ofertach.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: W przypadku sprzętu wymienionego w załączniku 
nr 8 ustawy o VAT: Zamawiający zobowiązuje się w terminie 7 dni od daty zawarcia umowy 
wystąpić do Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyższego o zgodę na zastosowanie stawki podatku 
VAT wynoszącej 0%. Ponadto Zamawiający zobowiązuje się do przekazania Wykonawcy 
zaświadczenia z Ministerstwa Nauki i Szkolnictwa Wyższego o możliwości zastosowania 
stawki VAT „0” w terminie 7 dni od daty jego otrzymania lub poinformowania Wykonawcy o 
braku możliwości zastosowania stawki VAT 0% w terminie 7 dni od daty otrzymania takiej 
informacji.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Główne informacje na temat finansowania i realizacji płatności 
wynikającej z realizacji zamówienia zawarte są w załączniku nr 4 do SWZ - Wzór Umowy.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
określone w niniejszym dziale przysługują Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu 
podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia lub nagrody w konkursie oraz 
poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów 
ustawy Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują 
również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15) ustawy Pzp oraz 
Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy; 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. Odwołujący przekazuje kopię odwołania 
Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on 
zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 5. Odwołanie wobec treści 
ogłoszenia lub treści SWZ wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. 6.Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 



466017-2026 Page 13/19

informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od 
dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1). 7. 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, 
w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość 
o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Na orzeczenie Izby oraz 
postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, Stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 9. W postępowaniu 
toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17 
listopada 1964 r. - Kodeks postępowania cywilnego o apelacji, jeżeli przepisy niniejszego 
rozdziału nie stanowią inaczej. 10. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie - 
sądu zamówień publicznych, zwanego dalej "sądem zamówień publicznych". 11. Skargę 
wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia 
Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesyłając 
jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora 
wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe jest 
równoznaczne z jej wniesieniem.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Politechnika Lubelska
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Politechnika Lubelska
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Politechnika Lubelska
Organisation qui traite les offres: Politechnika Lubelska

5.1.  Lot: LOT-0003
Titre: Sukcesywna dostawa monitorów 24’’– 60 sztuk.
Description: Przedmiotem zamówienia jest: sukcesywna dostawa 60 sztuk monitorów 24’’. 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia został zawarty w Załączniku nr 1 do SWZ – Opis 
Przedmiotu Zamówienia (dalej: OPZ).
Identifiant interne: ACP.251.51.2026 - Część 3

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30231300 Écrans de visualisation
Nomenclature complémentaire (cpv): 30200000 Matériel et fournitures informatiques
Quantité: 60 pièces
Options: 
Description des options: Zamawiający, zgodnie z art. 441 ustawy Pzp, zastrzega możliwości 
skorzystanie z prawa opcji. Zamawiający informuje, iż zobowiązuje się do realizacji 
zamówienia w zakresie co najmniej 50% wartości każdej części zamówienia, wynikającej z 
treści umowy podpisanej przez Wykonawcę. Wykonawcy nie przysługuje wynagrodzenie za 
niezamówioną przez Zamawiającego część asortymentu ujętą w Opisie Przedmiotu 
Zamówienia, jak również żadna rekompensata z tego tytułu. Termin wykonania przedmiotu 
zamówienia: do 12 miesięcy od dnia przekazania Wykonawcy przez Zamawiającego zgody z 
Ministerstwa Nauki i Szkolnictwa Wyższego na zastosowanie stawki VAT „0” bądź o odmowie 
udzielenia takiej zgody lub wyczerpania maksymalnej wartości umowy, w zależności od tego, 
które ze zdarzeń nastąpi pierwsze. Termin, o którym mowa w zdaniu pierwszym niniejszego 
punktu, ulega skróceniu w razie wyczerpania 100% wartości przedmiotu zamówienia lub 
złożeniu przez Zamawiającego pisemnej deklaracji o niekorzystaniu z pozostałej wartości 
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prawa opcji, po wykorzystaniu co najmniej wartości podstawowej zamówienia. W takim 
przypadku umowa wygasa z dniem wyczerpania 100% wartości przedmiotu zamówienia lub z 
dniem wysłania pisemnej deklaracji o rezygnacji z pozostałej wartości prawa opcji na adres 
Wykonawcy pisemnie lub elektronicznie. Termin wykonania umowy dla każdej z części może 
ulec przedłużeniu w przypadku, gdy do upływu terminu jej obowiązywania nie zostanie 
wyczerpane przez Zamawiającego 50% wartości umowy, bądź też istnieje zapotrzebowanie 
na realizację 100% wartości umowy, a upłynął termin na wykonanie umowy, o którym mowa w 
zdaniu pierwszym niniejszego punktu. Termin może zostać wydłużony nie więcej niż na okres 
dodatkowych 6 miesięcy. Zamawiający zastrzega sobie możliwość dokonywania przesunięć 
ilościowych między pozycjami asortymentowymi, poprzez zamówienie mniejszej lub większej 
ilości towaru, w zależności od potrzeb Politechniki Lubelskiej.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Nadbystrzycka 40a  
Ville: Lublin
Code postal: 20-618
Subdivision pays (NUTS): Lubelski (PL814)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Dostawy będą realizowane sukcesywnie w okresie trwania 
umowy na podstawie poszczególnych „Zamówień”. Dostawy muszą być realizowane w całości 
w terminie do 30 dni od dnia złożenia zamówienia z Działu Zakupów Politechniki Lubelskiej. 
Realizacja nastąpi do Magazynu Centralnego Politechniki Lubelskiej ul. Nadbystrzycka 40a, 
20-618 Lublin, od poniedziałku do piątku w godzinach 7:00-15:00 lub do innego miejsca 
wskazanego przez Zamawiającego.

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: 1. Wszystkie urządzenia oraz podzespoły do budowy sprzętu, 
stanowiące przedmiot zamówienia muszą być fabrycznie nowe. Zamawiający wymaga, aby 
zaproponowany sprzęt spełniał wymagania techniczne, które zostały opisane w Opisie 
Przedmiotu Zamówienia – Załącznik nr 1 do SWZ, wymagania norm obowiązujących w Polsce 
oraz posiadał stosowane certyfikaty. 2. Zamawiający pod pojęciem dostawa rozumie 
sprzedaż, dostarczenie przedmiotu umowy do siedziby Zamawiającego, jego rozładunek oraz 
jego wniesienie w miejscu i czasie ustalonym z upoważnionym przez Zamawiającego 
pracownikiem. 3. Wykonawca ponosi całkowitą odpowiedzialność za dostawę przedmiotu 
umowy. 4. Wykonawca zobowiązuje się do dostarczania przedmiotu umowy transportem 
własnym, na swój koszt i ryzyko. 5. Warunki udziału w postępowaniu: Udzielenie zamówienia 
mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają warunki dotyczące: 1) zdolności do 
występowania w obrocie gospodarczym: Określenie warunków: Zamawiający nie stawia 
warunku w powyższym zakresie. 2) uprawnień do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów: Określenie warunków: 
Zamawiający nie stawia warunku w powyższym zakresie. 3) sytuacji ekonomicznej lub 
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finansowej: Określenie warunków: Zamawiający nie stawia warunku w powyższym zakresie. 
4) zdolności technicznej lub zawodowej: Określenie warunków: Zamawiający nie stawia 
warunku w powyższym zakresie.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena ofertowa brutto – 60%
Description: Cena brutto oferty - dokładny opis znajduje się w Rozdziale XVI. SWZ
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Okres gwarancji – 15%
Description: Okres gwarancji - dokładny opis znajduje się w Rozdziale XVI. SWZ
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 15
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Parametry techniczne nr 1 – 25%
Description: Parametry techniczne nr 1 - dokładny opis znajduje się w Rozdziale XVI. SWZ
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 25

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1310511
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma zakupowa
URL: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1310511

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1310511
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 14/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 14/07/2026 10:05:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1310511
Informations complémentaires: Otwarcie ofert następuje niezwłocznie po upływie terminu 
składania ofert, nie później niż następnego dnia po dniu, w którym upłynął termin składania 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1310511
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ofert tj. w dniu 14.07.2026 r. o godzinie 10:05. Otwarcie ofert nastąpi przy użyciu systemu 
teleinformatycznego, w przypadku awarii tego systemu, która powoduje brak możliwości 
otwarcia ofert w terminie określonym przez Zamawiającego, otwarcie ofert następuje 
niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie terminu otwarcia ofert 
na stronie internetowej prowadzonego postępowania. Zamawiający, najpóźniej przed 
otwarciem ofert, udostępnia na stronie internetowej prowadzonego postępowania informację o 
kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na sfinansowanie zamówienia. Zamawiający, niezwłocznie 
po otwarciu ofert, udostępnia na stronie internetowej prowadzonego postępowania informacje 
o: - nazwach albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej 
działalności gospodarczej albo miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały 
otwarte; - cenach lub kosztach zawartych w ofertach.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: W przypadku sprzętu wymienionego w załączniku 
nr 8 ustawy o VAT: Zamawiający zobowiązuje się w terminie 7 dni od daty zawarcia umowy 
wystąpić do Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyższego o zgodę na zastosowanie stawki podatku 
VAT wynoszącej 0%. Ponadto Zamawiający zobowiązuje się do przekazania Wykonawcy 
zaświadczenia z Ministerstwa Nauki i Szkolnictwa Wyższego o możliwości zastosowania 
stawki VAT „0” w terminie 7 dni od daty jego otrzymania lub poinformowania Wykonawcy o 
braku możliwości zastosowania stawki VAT 0% w terminie 7 dni od daty otrzymania takiej 
informacji.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Główne informacje na temat finansowania i realizacji płatności 
wynikającej z realizacji zamówienia zawarte są w załączniku nr 4 do SWZ - Wzór Umowy.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
określone w niniejszym dziale przysługują Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu 
podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia lub nagrody w konkursie oraz 
poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów 
ustawy Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują 
również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15) ustawy Pzp oraz 
Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy; 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. Odwołujący przekazuje kopię odwołania 
Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on 
zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 5. Odwołanie wobec treści 
ogłoszenia lub treści SWZ wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
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Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. 6.Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od 
dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1). 7. 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, 
w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość 
o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Na orzeczenie Izby oraz 
postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, Stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 9. W postępowaniu 
toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17 
listopada 1964 r. - Kodeks postępowania cywilnego o apelacji, jeżeli przepisy niniejszego 
rozdziału nie stanowią inaczej. 10. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie - 
sądu zamówień publicznych, zwanego dalej "sądem zamówień publicznych". 11. Skargę 
wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia 
Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesyłając 
jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora 
wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe jest 
równoznaczne z jej wniesieniem.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Politechnika Lubelska
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Politechnika Lubelska
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Politechnika Lubelska
Organisation qui traite les offres: Politechnika Lubelska

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Politechnika Lubelska
Numéro d’enregistrement: 7120104651
Département: Biuro Zamówień Publicznych
Adresse postale: ul. Nadbystrzycka 38 D
Ville: Lublin
Code postal: 20-618
Subdivision pays (NUTS): Lubelski (PL814)
Pays: Pologne
Point de contact: Biuro Zamówień Publicznych
Adresse électronique: bzp@pollub.pl
Téléphone: +48815384632
Adresse internet: https://pollub.pl/
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/pollub
Profil de l’acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/pollub
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché
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Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +4822458 78 01
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier
: 
379118-2026
Principale raison du changement
: 
Mise à jour d’informations
Description
: 
Zamawiający dokonuje zmiany terminu składania i otwarcia ofert oraz terminu związania 
ofertą. Modyfikuje również kryterium oceny ofert dla części 1 w zakresie parametru 
technicznego 1.

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: a319f732-bacd-4ae9-8f5c-865bcce1898e  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
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Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 06/07/2026 11:23:54 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 466017-2026
Numéro de publication au JO S: 128/2026
Date de publication: 07/07/2026
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